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LIETUVIŲ K.

TECHNINĖS SAVYBĖS

• Talpa: 4 800 MAH
• Įkrovimo trukmė: 2 val. 30 min.
• Išvesties lizdas: 5 V, 2 A
• Greitasis įkrovimas
• Mažas dydis – itin kompaktiška
• Patogu nešti
• Gaminio dydis: 125x25x35 mm
• Pakuotės dydis: 147x60x46 mm
• Svoris: 0,10 KG

GAMINIO APRAŠYMAS
Įjungimo / išjungimo mygtukas

Baterijos indikatorius

USB C – maitninimo įvestis
USB A – maitninimo išvestis

1) Įjungimas / išjungimas
Paspauskite apačioje esantį įjungimo / išjungimo 
mygtuką, kad suaktyvintumėte bateriją.

2) Įkrovimo lizdas
Kad įkrautumėte bateriją, naudokite USB C lizdą, o 
norėdami įkrauti savo įrenginius, naudokite USB A 
lizdą.



PRIEMONĖS IR SAUGUMAS 
ATIDŽIAI LAIKYKITĖS TRUMPOJO VADOVO 
NURODYMŲ, KAD UŽTIKRINTUMĖTE SAVO SAUGUMĄ.

• Naudotojas negali remontuoti ar keisti jokios šio 
įrenginio dalies. Remonto ir techninės priežiūros 
darbus patikėkite tik kvali�kuotam personalui.
• Prietaiso nenaudokite:
- jei jis netinkamai veikia;
- jei jis buvo kaip nors pažeistas.
• Kad pasiektumėte baterijos vidų, jokiu būdu 
nenaudokite aštrių daiktų.
• Šio gaminio ar jo komponentų nemėginkite 
išmontuoti ar modi�kuoti.
• Nemontuokite arti šilumos šaltinių, pavyzdžiui, 
radiatorių, šildytuvų, kaitlenčių ar kitų šilumą 
skleidžiančių įrenginių.
• Įrenginio nestatykite arti vandens ar drėgmės 
šaltinių, pavyzdžiui, vonios, praustuvo, virtuvinės 
plautuvės, plaukimo baseino, drėgno rūsio ar kitų 
drėgnų vietų.
• Jei žaibuoja ir jei neketinate naudoti, įrenginį 
išjunkite, kad apsaugotumėte nuo apgadinimų.
• Įrenginį įkraukite kas 3 mėnesius, jei naudojate 
ilgiau.
• Šis prietaisas nėra skirtas naudoti asmenims 
(įskaitant vaikus), kurių �ziniai, jutiminiai ar protiniai 
gebėjimai yra susilpnėję, arba asmenims, neturintiems 
patirties ar žinių, nebent juos išmokė už jų saugumą 
atsakingas asmuo.
• Vaikus reikia prižiūrėti ir įsitikinti, kad jie prietaisu 
nežaidžia.
• Jei įrenginys veikia neįprastai ir, ypač, jei skleidžia 
keistus garsus ar kvapus, nedelsdami jį išjunkite ir 
perduokite patikrinti kvali�kuotam asmeniui.
• Prieš valant įrenginį, išjunkite maitinimą.
• Įrenginį valykite minkšta, sausa šluoste. Nenaudokite 
agresyvių valymo priemonių ar tirpiklių, pavyzdžiui, 
benzino ar alkoholio, nes gali suprastėti kokybė.



2014 m. dviejų dizainerių įkurta „Mobility On Board“ 
įmonė kuria pažangius gaminius išmaniesiems 
telefonams ir planšetiniams kompiuteriams.

MOB siūlo platų garsiakalbių, atsarginių baterijų ir 
laidų pasirinkimą. Įmonės patirtis ryšio ir 
naujausiose išmaniųjų telefonų technologijose leido 
užimti pirmąsias vietas mobilumo rinkoje.

Visus mūsų gaminius rasite
www.mob.pa ris

Sekite mus socialiniuose tinkluose

MOB patvirtina, kad visi gaminiai atitinka Europos ir 
tarptautinius standartus. Visus mūsų serti�katus 
galite rasti mūsų svetainėje www.mob.pa ris
MOB, visos teisės saugomos.
Pristatyti gaminiai
Sukurta Paryžiuje, pagaminta Kinijoje
Adresas: 89 Route de la Reine, 92100 
Boulogne-Billancourt, Prancūzija

• Baterijos nešalinkite kartu su buitinėmis 
atliekomis. Kad apsaugotumėte aplinką, bateriją 
šalinkite pagal galiojančius įstatymus.
• Nepalikite baterijos aukštoje temperatūroje arba 
tiesioginiuose saulės spinduliuose, jos 
neišmontuokite ir nemeskite į ugnį. Nedeginkite.
• Šis gaminys nėra žaislas.



LATVIEŠU

TEHNISKĀS ĪPAŠĪBAS

• Jauda: 4 800 MAH
• Uzlādes laiks: 2h30
• Izejas ports: 5V 2A
• Ātrā uzlāde
• Neliels izmērs – ļoti kompakts
• Viegli paņemt līdzi
• Izstrādājuma izmērs: 125*25*35 mm
• Iepakojuma izmērs: 147*60*46 mm
• Svars: 0,10 kg

IZSTRĀDĀJUMA APRAKSTS
Ieslēgšanas /izslēgšanas poga

Baterijas indikators

USB C – ieeja
USB A – izeja

1) Ieslēgšanas/ izslēgšanas poga
Nospiediet apakšā esošo ieslēgšanas/izslēgšanas 
pogu, lai aktivizētu akumulatoru.

2) Uzlādes ports
Izmantojiet USB C portu, lai uzlādētu akumulatoru, 
un USB A portu, lai uzlādētu savas ierīces.



LIETOŠANA UN DROŠĪBA  
RŪPĪGI IEVĒROJIET INSTRUKCIJĀ SNIEGTOS NOTEIKUMUS, 
LAI GARANTĒTU SAVU DROŠĪBU.
• Šīs ierīces detaļas nevar remontēt vai nomainīt tās lietotājs. 
Uzticiet remontu un apkopi tikai kvali�cētam personālam.
• Neizmantojiet ierīci:
- ja tā nedarbojas pareizi,
- ja ierīci ir bojāta.
• Neizmantojiet asus priekšmetus, lai piekļūtu akumulatora 
iekšienei.
• Nemēģiniet izjaukt vai modi�cēt šo izstrādājumu vai tā 
komponentus.
• Nenovietojiet siltuma avotu, piemēram, radiatoru, sildītāju, 
krāsns vai citu priekšmetu, kas izstaro siltumu, tuvumā.
• Nenovietojiet ūdens vai mitruma avota, piemēram, vannas, 
izlietnes, virtuves izlietnes, peldbaseina, mitra pagraba vai 
citu mitru vietu, tuvumā.
• Atvienojiet ierīci negaisa laikā un kad to neizmantojat, lai 
novērstu bojājumus.
• Uzlādējiet ierīci tik pēc 3 mēnešiem, ja tā ilgstoši netiek 
izmantota.
• Šo ierīci nav paredzēts izmantot personām (tostarp 
bērniem) ar ierobežotām �ziskajām, sensorajām vai 
garīgajām spējām, vai personām, kurām trūkst pieredzes vai 
zināšanu, izņemot, ja šādas personas var rīkoties par viņu 
drošību atbildīgas personas uzraudzībā vai saskaņā ar 
norādījumiem. Uzraugiet bērnus, lai viņi nerotaļātos ar šo 
ierīci.
• Ja ierīce darbojas neparasti un, it īpaši, ja dzirdama 
sprakšķēšana vai jūtama neparasta smaka, nekavējoties 
atvienojiet to un lūdziet to pārbaudīt kvali�cētam 
meistaram.
• Pirms ierīces tīrīšanas atvienojiet to no PC strāvas padeves.
• Notīriet ierīci ar mīkstu, sausu drānu. Neizmantojiet 
kodīgus tīrīšanas līdzekļus vai šķīdinātājus, piemēram, 
benzīnu vai alkoholu: bojājumu risks!



Mobility on Board 2014. gadā dibināja 2 dizaineri un 
uzņēmums izstrādā augsto tehnoloģiju patērētāju 
produktus viedtālruņiem un planšetēm.
Kā liecina tā nosaukums, zīmola koncepcijas pamatā 
ir mobilitāte.

MOB piedāvā plašu skaļruņu, rezerves bateriju un 
kabeļu klāstu. Zīmola specializācija ir savienojamība 
un jaunās viedtālruņu tehnoloģijas, kas padara MOB 
par jaunu spēlētāju tirgū.

Uzziniet vairāk par mūsu izstrādājumiem
www.mob.paris

Sekojiet mums sociālajos tīklos

MOB apstiprina, ka visi tās izstrādājumi atbilst 
Eiropas un starptautiskajiem standartiem.
Visus mūsu serti�kātus atradīsiet mūsu vietnē 
www.mob.paris
MOB visas tiesības ir aizsargātas.
Pārsūtīti izstrādājumi
Dizains radīts Parīzē un samontēts Ķīnā
Adrese: 89 Route de la Reine, 92100 
Boulgne-Bilancourt, Francija

• Neizmetiet bateriju sadzīves atkritumos. Lai 
aizsargātu vidi, izmetiet bateriju saskaņā ar spēkā 
esošajiem noteikumiem.
• Nepakļaujiet bateriju augstas temperatūras vai 
tiešu saules staru iedarbībai, neizjauciet to un 
nemetiet to ugunī. Nededziniet to.
• Šis izstrādājums nav rotaļlieta.



EESTI

TEHNILISED ANDMED

• Mahutavus: 4800 mAh
• Laadimisaeg: 2 h 30 min
• Väljundpesa:5 V, 2 A
• Kiirlaadimine
• Väike suurus – väga kompaktne
• Lihtne kaasas kanda
• Toote mõõtmed: 125 x 25 x 35 mm
• Pakendi suurus: 147 x 60 x 46 mm
• Kaal: 0,10 kg

TOOTE KIRJELDUS
Toitenupp

Akulaengu näit

USB-C toite sisendpesa
USB-A toite väljundpesa

1) Toitenupp
Vajutage akupanga aktiveerimiseks selle alaküljel 
olevat nuppu.

2) Laadimispesa
Kasutage akupanga laadimiseks USB C pesa ja 
seadmete laadimiseks USB A pesa.



ETTEVAATUSABINÕUD  
ENDA OHUTUSE TAGAMISEKS JÄRGIGE HOOLIKALT KIIRE 
ALGUSE JUHISTES KIRJELDATUD SAMME.

• Kasutaja ei tohi ühtegi selle seadme osa parandada ega 
asendada. Usaldage remont ja hooldus ainult 
kvali�tseeritud personali hooleks.
• Ärge kasutage seadet:
- kui see töötab halvasti,
- kui seade on mingilgi moel kahjustatud.
• Ärge kunagi kasutage aku sisemusse pääsemiseks teravaid 
esemeid.
• Ärge püüdke seda toodet ega selle komponente lahti võtta 
ega muuta.
• Ärge paigutage seda soojusallikate, näiteks radiaatorite, 
muude küttekehade, ahjude või muude soojust tekitavate 
seadmete lähedusse.
• Ärge asetage seadet vee või muu niiskusallika (nt vanni, 
kraanikaussi, köögivalamu, basseini, märja keldri või muude 
niiskete kohtade) lähedusse.
• Kahjustuste vältimiseks ühendage seade äikesetormide 
ajaks ja kasutamata seismise ajaks lahti.
• Pikaajalise kasutamata seismise korral laadige seadet iga 
3 kuu tagant.
• See seade ei ole mõeldud kasutamiseks isikutele (kaasa 
arvatud lapsed), kelle füüsilised, tajulised või vaimsed 
võimed on vähenenud või kellel puuduvad vajalikud 
kogemused või teadmised, välja arvatud juhul, kui nende 
ohutuse eest vastutav isik teostab nende järelevalvet või on 
neid eelnevalt seadme kasutamise osas juhendanud.
• Lapsi tuleb jälgida, et nad seadmega ei mängiks.
• Kui seade töötab ebaharilikul viisil ja eriti, kui sellest tuleb 
praginat või ebaharilikku lõhna, ühendage see viivitamatult 
lahti ja laske kvali�tseeritud teeninduspersonal üle vaadata.
• Enne puhastamist ühendage seade arvuti toiteallikast lahti.
• Puhastage seadet pehme ja kuiva lapiga. Ärge kasutage 
agressiivseid puhastusvahendeid ega lahusteid nagu 
bensiin või alkohol: see tekitab seadme korpuse kahjustuste 
ohtu!



2014. aastal kahe disaineri poolt asutatud Mobility 
On Board disainib kõrgtehnoloogilisi tarbekaupu 
nutitelefonidele ja tahvelarvutitele.

MOB pakub laias valikus kõlareid, varupatareisid ja 
kaableid. Firma teadmised ühenduvuse ja 
nutitelefonidega seotud uute tehnoloogiate vallas 
on teinud MOB-ist mobiilsideturul uue tegija.

Leiate kõik meie tooted aadressilt
www.mob.paris

Jälgige meid sotsiaalvõrgustikes

Mob kinnitab, et kõik tema tooted vastavad 
Euroopa ja rahvusvahelistele standarditele. Kõik 
meie serti�kaadid leiate meie veebisaidilt: 
www.mob.paris
Mob: kõik õigused kaitstud.
Registreeritud tooted
Disainitud Pariisis ja kokku pandud Hiinas.
Aadress: 89 Route de la Reine, 92100 
Boulogne-Billancourt, Prantsusmaa

• Ärge visake seda toodet olmejäätmete hulka. 
Keskkonna säästmiseks kõrvaldage aku vastavalt 
kehtivatele eeskirjadele.
• Ärge jätke seda toodet kõrge temperatuuri või 
otsese päikesevalguse kätte, ärge võtke seda lahti 
ega visake tulle. Ärge põletage seda.
• See toode ei ole mänguasi.



SUOMI

TEKNISET TIEDOT

• Kapasiteetti: 4800 mAh
• Latausaika: 2,5 h
• Lähtöportti: 5 V, 2 A
• Pikalataus
• Pienikokoinen
• Helppo kantaa mukana
• Tuotteen koko: 125 x 25 x 35 mm
• Pakkauksen koko: 147 x 60 x 46 mm
• Paino: 0,10 kg

TUOTTEEN KUVAUS
Virtakytkin

Varausilmaisin

USB C - Virta sisään 
USB A - Virta ulos

1) Päälle/pois päältä
 Kytke varavirtalähde päälle painamalla alapuolella 
olevaa virtakytkintä.

2) Latausliitin
Lataa varavirtalähde USB C-portin avulla ja lataa 
laitteesi USB A-portin avulla.



TOIMENPITEET JA TURVALLISUUS 
TURVALLISUUDEN VARMISTAMISEKSI NOUDATA 
PIKA-ALOITUSOPPAAN VAIHEITA HUOLELLISESTI

• Tuotteessa ei ole käyttäjän huollettavia tai vaihdettavia 
osia. Jätä korjaukset yksinomaan pätevän henkilöstön 
tehtäväksi.
• Älä käytä laitetta:
- jos se ei toimi oikein
- jos laite on vaurioitunut jollakin tavalla.
• Älä koskaan käytä teräviä esineitä laitteen avaamiseksi.
• Älä yritä purkaa tai muuttaa tuotetta tai mitään sen osaa.
• Älä sijoita laitetta lähelle lämmönlähteitä, kuten 
lämpöpattereita, kuivatuskaappeja, uuneja tai muita lämpöä 
tuottavia laitteita.
• Älä sijoita laitetta veden tai kosteuden lähteen, kuten 
kylpyammeen, pesualtaan, keittiön tiskialtaan, uima-altaan, 
märän kellarin tai muun kostean paikan läheisyyteen.
• Irrota laite pistorasiasta ukkosmyrskyjen ja 
käyttämättömyysjaksojen ajaksi vahinkojen välttämiseksi.
• Lataa laite 3 kuukauden välein, jos sitä ei käytetä pitkään 
aikaan.
• Tätä laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkilöiden 
(mukaan lukien lapset) käyttöön, joiden fyysiset, aisti- tai 
henkiset kyvyt ovat heikentyneet, tai sellaisten henkilöiden 
käyttöön, joilla ei ole kokemusta tai tietoa laitteen käytöstä, 
paitsi jos heidän turvallisuudestaan vastaava henkilö valvoo 
käyttöä tai antaa heille etukäteen laitteen käyttöä koskevia 
ohjeita.
• Lapsia on valvottava, jotta he eivät leiki laitteella.
• Jos laite toimii epätavallisella tavalla ja erityisesti jos siitä 
kuuluu vieraita ääniä tai siitä ilmenee epätavallista hajua, 
irrota laite välittömästi pistorasiasta ja toimita se pätevän 
huoltohenkilön tarkastettavaksi.
• Ennen kuin puhdistat laitteen, irrota se virtalähteestä.
• Puhdista laite pehmeällä, kuivalla liinalla. Älä käytä 
voimakkaita puhdistusaineita tai liuottimia, kuten bensiiniä 
tai alkoholia: vaurioitumisvaara!



Mobility On Board on kahden suunnittelijan vuonna 
2014 perustama yritys, joka suunnittelee 
älypuhelimiin ja tabletteihin tarkoitettuja korkean 
teknologian kuluttajatuotteita.

MOB tarjoaa laajan valikoiman kaiuttimia, 
varavirtalähteitä ja kaapeleita. MOBin 
asiantuntemus älypuhelimiin liittyvissä liitettävyys- 
ja uusissa teknologioissa on nostanut MOBin 
uudeksi toimijaksi mobiililaitemarkkinoilla.

Löydä kaikki tuotteemme osoitteessa
www.mob.paris

Seuraa meitä sosiaalisessa mediassa

Mob vahvistaa, että kaikki sen tuotteet ovat 
eurooppalaisten ja kansainvälisten standardien 
mukaisia. Löydät kaikki todistuksemme 
verkkosivuiltamme www.mob.paris
Mob. Kaikki oikeudet pidätetään
Tuotteet
Suunniteltu Pariisissa ja koottu Kiinassa
Osoite: 89 Route de la Reine, 92100 
Boulogne-Billancourt, Ranska

• Älä hävitä tätä tuotetta kotitalousjätteen 
mukana. Ympäristön suojelemiseksi hävitä akku 
voimassa olevien määräysten mukaisesti.
• Älä altista tätä tuotetta korkeille lämpötiloille tai 
suoralle auringonvalolle, älä pura sitä tai heitä sitä 
tuleen. Älä polta sitä.
• Tämä tuote ei ole lelu.



SVENSKA

TEKNISKA DATA

• Kapacitet: 4 800 MAH
• Uppladdningstid: 2 tim 30 min
• Utgång: 5 V, 2 A
• Snabbladdning
• Liten till formatet – mycket kompakt
• Lätt att bära med sig
• Produktens dimensioner: 125x25x35 mm
• Förpackningens dimensioner: 147x60x46 mm
• Vikt: 0,10 kg

PRODUKTBESKRIVNING
På/av-knapp

Batteriindikator

USB C - Ström in
USB A - Ström ut

1) På/av
Tryck på på/av-knappen på undersidan för att slå på 
batteriet.

2) Laddningsport
Använd USB C-porten för att ladda batteriet och USB 
A-porten för att ladda dina enheter.



ÅTGÄRDER OCH SÄKERHET 
FÖR ATT GARANTERA DIN SÄKERHET, FÖLJ NOGRANNT 
STEGEN SOM BESKRIVS I SNABBSTARTGUIDEN

• Ingen del av denna enhet kan repareras eller bytas ut av 
användaren. Anlita endast behörig personal för reparationer 
och underhåll.
• Använd inte enheten:
- om den fungerar dåligt,
- om enheten har blivit skadad på något sätt.
• Använd aldrig vassa föremål för att komma åt batteriets 
insida.
• Försök inte ta isär eller modi�era denna produkt eller 
någon av dess komponenter.
• Använd inte i närheten av värmekällor som element, 
värme�äktar, spisar eller andra apparater som alstrar värme.
• Placera inte enheten nära vatten eller en fuktkälla som ett 
badkar, handfat, diskho, simbassäng, fuktig källare eller 
annan fuktig plats. 
•  För att undvika skada, koppla ur enheten vid åska och när 
den inte används.
• Ladda upp enheten var 3:e månad vid långvarig 
användning.
• Denna enhet är inte avsedd att användas av personer 
(inklusive barn) vars fysiska, sensoriska eller mentala 
förmåga är nedsatt eller av personer som saknar erfarenhet 
eller kunskap, utom om de i förväg fått förmånen att få 
handledning och instruktioner av en person ansvarig för 
deras säkerhet.
• Barn måste övervakas för att se till att de inte leker med 
enheten.
• Om apparaten fungerar på ett ovanligt sätt och särskilt om 
den avger gnistor eller lukt som du tycker verkar ovanlig, 
koppla omedelbart ur den och låt en behörig 
servicetekniker inspektera den.
• Innan du rengör din enhet, koppla ur den från datorns 
strömförsörjning.
• Rengör enheten med en mjuk, torr trasa. Använd inte 
polerande rengöringsmedel eller lösningsmedel som bensin 
eller alkohol, risk att det förstör enheten!



Mobility On Board grundades 2014 av 2 designers 
och utvecklar högteknologiska 
konsumentprodukter för smarttelefoner och 
surfplattor.

MOB erbjuder ett brett sortiment av högtalare, 
backup-batterier och sladdar. Vår expertis inom 
uppkoppling och ny teknik för smarttelefoner har 
gett MOB en position som ny aktör på marknaden 
för mobila produkter.

Se alla våra produkter på
www.mob.paris

Följ oss på sociala nätverk

Mob intygar att alla dess produkter uppfyller 
europeiska och internationella standarder. Du hittar 
alla våra certi�kat på vår hemsida www.mob.paris
Mob alla rättigheter förbehållna

Dropped products
Designad i Paris & monterad i Kina
Adress: 89 Route de la Reine, 92100 
Boulogne-Billancourt, Frankrike

• Kassera inte batteriet i hushållssoporna. För att 
skydda miljön, kassera batteriet i enlighet med 
gällande regler.
• Utsätt inte batteriet för höga temperaturer eller 
direkt solljus, ta inte isär det, kasta det inte i eld. 
Bränn det inte.
• Denna produkt är inte en leksak.




